Dz.U.03.42.364
PROTOKOL Nr 7
sporzadzony dnia 22 listopada 1984 r. w Strasburgu
do Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci,’

(Dz. U. z dnia 11 marca 2003 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 22 listopada 1984 r. zostat sporzadzony w Strasburgu Protokét nr 7 do Konwencji o ochronie
praw cztowieka i podstawowych wolnosci, w nastepujgcym brzmieniu:

Przektad:
PROTOKOL Nr 7
do Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci?
Panstwa cztonkowskie Rady Europy, sygnatariusze niniejszego protokotu,

zdecydowane poczyni¢ na podstawie Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci,
podpisanej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r. (zwanej dalej "Konwencjq"), dalsze kroki zmierzajgce do
zbiorowego zagwarantowania niektorych praw i wolno$ci, uzgodnity, co nastepuije:

Artykut 1
Gwarancje proceduralne dotyczace wydalania cudzoziemcow

1. Cudzoziemiec legalnie przebywajacy na terytorium jakiegokolwiek panstwa nie moze by¢ zen
wydalony, chyba ze w wyniku decyzji podjetej zgodnie z ustawa, i powinien mie¢ mozliwosc:

a) przedstawienia racji przeciwko wydaleniu;

b) wniesienia srodkéw odwotawczych oraz

c) bycia reprezentowanym dla tych celéw przed wiasciwym organem albo osobg lub osobami

wyznaczonymi przez ten organ.

2. Cudzoziemiec moze by¢ wydalony, bez uprzedniego skorzystania ze swoich praw wymienionych w
ustepie 1a, b i ¢ niniejszego artykutu, jesli jest to konieczne z uwagi na porzadek publiczny lub uzasadnione
wzgledami bezpieczehstwa panstwowego.

Artykut 2
Prawo do odwolania w sprawach karnych

1. Kazdy, kto zostat uznany przez sad za winnego popetnienia przestepstwa, ma prawo do rozpatrzenia
przez sad wyzszej instancji jego sprawy, tak w przedmiocie orzeczenia o winie, jak i co do kary. Korzystanie
z tego prawa, a takze jego podstawy, reguluje ustawa.

2. Wyjatki od tego prawa mogg by¢ stosowane w przypadku drobnych przestepstw, okreslonych w
ustawie, lub w przypadkach, gdy dana osoba byta sagdzona w pierwszej instancji przez Sad Najwyzszy lub
zostata uznana za winng i skazana w wyniku zaskarzenia wyroku uniewinniajgcego sadu pierwszej instanciji.

Artykut 3



Odszkodowanie za niestuszne skazanie

Kazdemu skazanemu prawomocnie za przestepstwo, ktéry odbyt kare w wyniku takiego skazania, a
nastepnie zostat uniewinniony lub utaskawiony na tej podstawie, ze nowy lub nowo ujawniony fakt wskazuje,
iz nastgpita pomytka sgdowa, przystuguje odszkodowanie zgodnie z ustawg lub praktykg w danym panstwie,
chyba Zze zostanie wykazane, iz nieujawnienie nieznanego faktu we wtasciwym czasie nalezy przypisaé
catkowicie lub czesciowo tej osobie.

Artykut 4
Zakaz ponownego sadzenia lub karania

1. Nikt nie moze by¢ ponownie sadzony lub ukarany w postepowaniu przed sgdem tego samego
panstwa za przestepstwo, za ktére zostat uprzednio skazany prawomocnym wyrokiem lub uniewinniony
zgodnie z ustawg i zasadami postepowania karnego tego panstwa.

2. Postanowienia poprzedniego ustepu nie stojg na przeszkodzie wznowieniu postepowania zgodnie z
ustawg i zasadami postepowania karnego danego panstwa, jesli zaistniejg nowe lub nowo ujawnione fakty
lub jesli w poprzednim postepowaniu dopuszczono sie razacego uchybienia, ktére mogto mie¢ wptyw na
wynik sprawy.

3. Zadne z postanowien niniejszego artykutu nie moze by¢ uchylone na podstawie artykutu 15
konwenciji.

Artykut 5
Rownosé matzonkow

Matzonkom przystugujg rowne prawa i obowigzki o charakterze cywilnoprawnym w stosunkach
wynikajgcych z matzehstwa, tak pomiedzy nimi, jak w stosunkach z ich dzie¢mi, w trakcie trwania
matzenstwa i w zwigzku z jego rozwigzaniem. Niniejszy artykut nie stoi na przeszkodzie podjeciu przez
panstwo srodkéw koniecznych do zabezpieczenia dobra dzieci.

Artykut 6
Terytorialny zakres stosowania

1. Kazde panstwo w chwili podpisania lub w chwili sktadania dokumentu ratyfikacyjnego, przyjecia lub
zatwierdzenia moze wskazac terytorium lub terytoria, na ktérych niniejszy protokét bedzie stosowany, i
okresli¢ zakres, w jakim zobowigzuje sie stosowac postanowienia niniejszego protokotu w stosunku do tego
lub tych terytoriéw.

2. Kazde panstwo moze w kazdym pézniejszym czasie w drodze deklaracji skierowanej do Sekretarza
Generalnego Rady Europy rozszerzy¢ stosowanie niniejszego protokotu na inne terytorium wymienione w tej
deklaracji. W stosunku do takiego terytorium protokdt wejdzie w zycie pierwszego dnia miesigca nastepnego
po uptywie dwoéch miesiecy od dnia przyjecia takiej deklaracji przez Sekretarza Generalnego.

3. Kazda deklaracja zlozona zgodnie z dwoma poprzednimi ustepami moze by¢, w stosunku do
jakiegokolwiek terytorium wymienionego w takiej deklaracji, wycofana lub zmieniona przez zawiadomienie
Sekretarza Generalnego. Wycofanie lub zmiana stajg sie skuteczne od pierwszego dnia miesigca
nastepujacego po uptywie dwdch miesiecy od dnia przyjecia takiego zawiadomienia przez Sekretarza
Generalnego.

4. Deklaracja ztozona na podstawie niniejszego artykutu bedzie uznana za zgodna z ustepem 1 artykutu
56 konwencji.

5. Terytorium kazdego panstwa, na ktérym stosuje sie niniejszy protokét na podstawie ratyfikaciji,
przyjecia lub zatwierdzenia przez to panstwo, oraz kazde terytorium, na ktérym stosuje sie niniejszy protokot
na podstawie deklaracji ztozonej przez to pahstwo zgodnie z niniejszym artykutem, moga zosta¢ uznane za
terytoria odrebne w stosunku do terytorium panstwa ujetego w artykule 1.

6. Kazde panstwo, ktore ztozyto deklaracje na podstawie ustepu 1 lub 2 niniejszego artykutu, moze w
kazdym pdzniejszym czasie uzna¢ w odniesieniu do jednego lub wielu terytoriow wymienionych w tej
deklaracji kompetencje Trybunatu do przyjmowania skarg od jednostek, organizacji pozarzadowych lub grup
jednostek zgodnie z artykutem 34 konwencji i z uwzglednieniem artykutéw 1-5 niniejszego protokotu.

Artykut 7

Stosunek do konwencji



W stosunkach pomiedzy Panstwami-Stronami postanowienia artykutdéw od 1 do 6 niniejszego protokotu
uznaje sie za dodatkowe artykuty konwenc;ji, a wszystkie przepisy konwencji stosuje sie odpowiednio.

Artykut 8
Podpisanie i ratyfikacja

Niniejszy protokdt jest otwarty do podpisu dla panstw cztonkowskich Rady Europy, sygnatariuszy
konwencji. Podlega on ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu. Panstwo cztonkowskie Rady Europy nie moze
ratyfikowac, przyjac lub zatwierdzi¢ niniejszego protokotu, jezeli jednoczesnie lub wczesniej nie ratyfikowato
konwenc;ji. Dokumenty ratyfikacyjne, przyjecia lub zatwierdzenia sktada sie Sekretarzowi Generalnemu Rady
Europy.

Artykut 9
Wejscie w zycie

1. Niniejszy protokét wejdzie w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujgcego po uptywie okresu
dwdch miesiecy od daty, w ktorej siedem panstw cztonkowskich Rady Europy wyrazi zgode na zwigzanie sig
niniejszym protokotem zgodnie z postanowieniami art. 8.

2. W stosunku do kazdego panstwa czionkowskiego, ktére pdzniej wyrazi zgode na zwigzanie sie
niniejszym protokotem, wejdzie on w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujacego po uptywie okresu
dwdch miesiecy od daty ztozenia dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia.

Artykut 10
Funkcje depozytariusza

Sekretarz Generalny Rady Europy notyfikuje panstwom cztonkowskim Rady Europy:
a) kazde podpisanie;

b) ztozenie kazdego dokumentu ratyfikacyjnego, przyjecia lub zatwierdzenia;

c) kazda date wejscia w zycie niniejszego protokotu zgodnie z artykutem 6 i 9;

d) kazdy inny akt, notyfikacje lub deklaracje dotyczace niniejszego protokotu.

Na dowdd czego nizej podpisani, bedac do tego nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszy protokot.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 22 listopada 1984 r. w jednym egzemplarzu, w jezykach angielskim i
francuskim, przy czym oba teksty sg jednakowo autentyczne; oryginat zostanie ztozony w archiwach Rady
Europy. Sekretarz Generalny przekaze uwierzytelnione odpisy kazdemu panstwu czionkowskiemu Rady
Europy.

Po zapoznaniu sie z powyzszym protokotem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej odwiadczam, Ze:
- zostat on uznany za stuszny zaréwno w cato$ci, jak i kazde z postanowien w nim zawartych,
- jest przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,
- bedzie on niezmiennie zachowywany.
Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;.
Dano w Warszawie dnia 4 listopada 2002 r.

* Tekst ujednolicony, uwzgledniajgcy zmiany wprowadzone przez Protokot nr 11 do europejskiej Konwencji
0 ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, ktéry wszedt w zycie dnia 1 listopada 1998 r.



